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AHHOTanuA. B cTaTbe paccMOTpeH KOpHycC PyccKHUX $pa3eosorMyeckrx eJUHUL, COJepiKalliux
CTPYKTYPHBIA UHOKYJIbTYPHbIA KOMIOHEHT «IEPCUACKUI», BO MHOI'OM JleTepMUHUPYOLHK GopMu-
poBaHMe CEMaHTHKU BCETO YCTOWYMBOI'O BbIpakeHUsA. O6'bEKTOM HUCCJIeJOBAaHUS BBICTYNHIN TaKXKe
HeKOTOpble $pa3eosoru3Mbl, BKIIOYAKOLMEe KOMIOHEHTbI-JIEKCEMb], 3aMMCTBOBAaHHbIE U3 NEPCUJ-
CKOTO si3bIKa (IIEPCU3MBI).

llesibl0 HacTOSILEN CTAaTbU CTAJI0 OMMCAHUE C JIMHI'BOKYJIbTYPOJOTrHYEeCKHX MO3MLUHI Kpyra ¢pa-
3€0JI0rMYECKUX eIUHUL, B OCHOBe GOpPMHUPOBaHUS 3HAYEHUsSI KOTOPBIX JiexkaT o6passl [lepcuy, U BbI-
sIBJIEHHE 3HAYUMOCTH, 3a/I0’)KEHHOU B HUX KYJIbTYypHOU HH)OpMaLuu.

K HCCieJ0BaTEJIbCKOMY MaTepualy ObLIU INPpUMEHEHbI TaAKHe JIMHIBUCTHUYECKHWE METO/Jbl, KaK Me-
TO/ CILJIOIITHOM BbI60pKI/I U3 JIUHTBUCTHUYE€CKHUX CHOBapEﬁ, CEeMHBbIN dHaJIU3, JIUHIBOKYJIbTYpPOJIOTU4Ye-
CKMH aHa/IU3 ¥ KOTHUTUBHO-AUCKYPCUBHBIN aHa/IN3 ppa3eosoru4eckoi ceMaHTHKHU.

B pesysibTaTe MpoBeJleHHOr0 aHa/IM3a OblJI0 YCTAHOBJIEHO, YTO K rpymnine ¢pa3eooruyecKux 3Ha-
KOB - JIMHTBOKYJIbTYPHBIX MapKepOB MPOHUKHOBEHUS «IIEPCUACKOTO» B PYCCKOE SI3bIKOBOE MOJIE -
OTHOCHUTCS HEGOJIBIIOE KOJIMYECTBO CEMAaHTUYECKH EMKHUX €IMHUII, CpeJId KOTOPBIX eIUHUIbI TEPMU-
HOJIOTUYECKOI'0 XapaKTepa, 4acTb U3 KOTOPBIX BXOJUT B LIMPOKOe yIoTpebieHue, U COUeTaHUs, O/ -
Bepruivecsi ppaseosiornyeckoil Mmetapopusanuu. B coctaBe TakMX YCTOMYUBBIX COUETAHUM KOMIIO-
HEHT <<1'[6pCPIﬂCKPII>i» yTpadyruBaeT CBO€ 3THOHHUMHWYECKOEe UJIU TOIIOHUMHUYECKOEe 3Ha4YEeHHe. B rnponecce
GYHKIMOHUPOBAHUS JJaHHblE eJJUHUIIbI «06PACTaOT» CMBICIAMU, 06yCI0BJIEHHBIMHU CJI0KHUBIIUMUCS
B PYCCKOM SI3bIKOBOM CO3HAaHWH 3a JJIMTEJbHbIA NEPUOJ, PYCCKO-UPAHCKUX KOHTAKTOB Ipe/cTaBJie-
HUAMHU 0 [lepcun u nepcuaCcKou KyJbType.
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Abstract. The article considers the corpus of Russian phraseological units containing the structural
foreign-cultural component "Persian", which largely determines the formation of the semantics of the
entire set expression. The object of the study is also some phraseological units that include compo-
nents-lexemes borrowed from the Persian language (Persianism).

The aim of this article is to describe the range of phraseological units based on the images of Persia
from the linguacultural point of view and to reveal the significance of the cultural information embed-
ded in them.

The study applied such linguistic methods as the method of continuous sampling from linguistic
dictionaries, seminal analysis, linguacultural analysis and cognitive-discursive analysis of phraseologi-
cal semantics.

As a result of the analysis, the author concludes that the group of phraseological signs - linguacul-
tural markers of the penetration of "Persian" into the Russian language field - includes a small number
of semantically capacious units, including units of terminological nature, some of which are in wide-
spread use, and combinations that have undergone phraseological metaphorization. As part of such set
expressions, the "Persian” component loses its ethnonymic or toponymic meaning. In the process of
functioning, these units acquire new meanings due to the ideas about Persia and Persian culture
formed in the Russian linguistic consciousness over a long period of Russian-Iranian contacts.
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BBenenue

[ITupoxoe 1mojie pycckoi (Hpa3eosioTHN BKJIIOYAET S3bIKOBbIE €IUHUIIBI HE TOJIBKO
Pa3JIMYHON CTEMeHU CTPYKTYPHO-CEMAaHTHYECKOW OpraHU3aluud, HO W €IUHHIIbI, I10-
Pa3HOMY COOTHOCHUMBIE C 3JIEMEHTaMH KyJIbTypPHOTO IpocTpaHcTBa. Kpome dpaseosoru-
YeCKHUX 3HAKOB, OTPAKAKIINX HAIIMOHAJIHHO-KYJIbTYPHOE CBOeoOpasuie WJIH, HAIPOTHUB,
MMEIOIINX YHUBEPCAJILHBIH XapaKTep, 0COOYI0 HHIILY 3aHUMAIOT (Ppa3eooTHYecKue eau-
HUIbI, SIBJIAIONIHECS Pe3yJIbTaTOM KOTHUTHUBHOTO OCMBICIIEHHUS HHOKYJIBTYPHOH JIEHCTBU-
TEJIbHOCTH.

Kak mpaBmiio, cTpanbl U Hapozbl, HauboJee TeCHO KOHTAaKTUpYIoliue ¢ Poccuei,
MHOTOIIJIAHOBO ¥ Pa3HOOOPA3HO MpeCTaBJIEHbI BO (Pa3e0IOrHIecKux 00pasax pPyCCKHUX
KOCBEHHO-TIPOU3BOAHBIX HOMUHANUH. Cpeiu HUX paccMaTpPUBAIOTCsA, IIPeK/ie Bcero, ¢pa-
3€0JIOTUYECKHUE E€JUHUIIBI C COOTBETCTBYIOIIMM TOTIOHUMHUYECKUM / 3THOHHUMHYECKHM
KOMIIOHeHTOM. Hampumep, ¢ KOMIIOHEHTaMHU «AHTJIUA» | «aHTJIMHACKUN» |/ «aHTJIAYa-
HUH» / «IO-aHIJIMUCKU» B PYCCKOM f3bIKE (PYHKIIMOHUPYIOT YCTOMYMBBIE 0OOPOTHI 3a-
Kpoll 2nasa u oymati 06 Ameauu; aneauiickas 604e3Hb; aHeauuaHuH-myopeu, (umob pa-
60me nomouw); ytimu no-aHzaulicku (He npowasncy) u ap. [4, ¢. 19—22].

Bocrok (B caMOM IIMPOKOM CMBICJIE DTOTO CJI0BA) B OT/inuMe oT EBpoIbI Bceraa
BOCIIPUHUMAJICA WIEHAMU PYCCKOTO JIMHTBOKYJIBTYPHOTO COODIECTBA KaK HEUTO HK30THU-
YyecKoe, HaJleJIEHHOEe CBOeOOpa3HbIM KOJIOpUTOM. PparMeHT PyCcCKON KapTHHBI MUPA, CBS-
3aHHBIA ¢ BOCTOKOM, CTPYKTYpHPYETCA KyJIbTyPHBIMH yCTAHOBKAMH, IIPEACTaBICHUSIMH,
CTepeoTHIIaMU, OOBIJIEHHBIMU U HAYYHBIMHU MOHATHAMH 000 BCEM BOCTOYHOM U PeNpe3eH-
THPYETCA BO (ppa3eoIornuecKoi CUCTeME A3bIKa PA3JIUUYHBIMU YCTOMUYNBBIMU €IUHUIIAMH,
HOMHWHHPYIOIINMH 3JIEMEHTHI ObITa, TPAAULINU, 00PAAbI, apTedaKThl 1 MeHTe(aKTbl HHO-
KyJIBTYPHOTO IIPOCTPAHCTBA: e2unemckas paboma, kumatickas cmeHa, kumaiickuit 6oa-
saHuuk, mypeuxuil bapabaH, apabckue cka3xu, 0CIMOUHbIL 80NPOC ¥ MH. JIp.

I{esib JAaHHOU CTAThU — OIKCATh C JIMHTBOKYJIBTYPOJIOTHUYECKUX MO3UIIUN «IT€PCU/I-
CKUIT» cjief] B PyCcCKOU pa3eosioruu, T. €. OIpeAeuTh KpyT Gppa3eooTHuecKux eANHNII, B
OoCHOBe (hOPMHUPOBAHUS 3HAUEHUs] KOTOPBIX JiexkaT obpaswl [lepcuu, U BHIABUTH 3HAUU-
MOCTb 3JI03KEHHOU B HUX KYJIBTYPHOU HH(pOpPMAaLINU.

Cornacumcs ¢ mpicipio T. M. ®uioHEHKO 0 TOM, UTO «¢pa3eosoruyeckuii oopas
HEIOCPEZICTBEHHO OTPa’KaeTcs He TOJIBKO B aKTyaJIbHOM (Ppa3eosiormyecKkoM 3HAUeHWH,
HO W BJIMSIET HAa DKCIIPECCUBHOCTH, SMOIIMOHAIILHOCTh M OIEHOYHOCTh (DPa3eoIoOTuIeCcKOn
eIUHuLBI» [10, ¢. 5].

BesycioBHO, epcuzickas Gppaseosorus CTAaHOBUIIACH 0O'EKTOM CAMOCTOATETHLHOTO
HaygHOTro u3ydeHus. OTesbHbIE BOMPOCHI KOHTPACTHUBHBIX HMCC/IEIOBAHUI PYCCKOH U
nepcu/ickoil (ppaseosioruu ObLIM pelieHbl B pabortax [3; 5; 6 u ap.]. OgHo U3 Haubosee
MIOJIHBIX HUccieoBanuil mpoBeneHo I'. C. T'oseBoit [2].

ObparuMmces K mpuMepaM. B mepcujickoM si3bIKe /11 BepOasiu3allii YHUBEPCAIbHO-
ro KOTHUTHUBHOTO IMPWU3HAKa «3HAaHWE» BBICTPAMBAETCS CJIOKHBIN 00pa3, CBA3AHHBIU C
0COOBIM TTOHMMAHUEM €BPOIEUCKON KYJIbTYypPhl, — 3HAMb AYHULe, YeM e8poneey ceou ua-
Cbl, T. €. CDABHEHHE OCYIIECTBJISIETCA Yepe3 00pa3 «Uy»KOro», BBICTYIAIOIINN 3TaIOHOM
3HaHUsA. B pycCKOU A3bIKOBOU KapTHHE MHPA 0Opa3HyI0 OCHOBY (hPa3eoIoTHUYECKOTO 3Ha-
YeHUs ‘OUeHb XOPOIIIO 3HATh COCTAaBJIsIET COMAaTUYECKUN KOMIOHEHT «IajIbIbl» — 3HAMb
Kax ceou nmbv naavyes, T. €. KOHIENTYAJIbHO 3HAaHUE KOHI[EHTPUPYETCSA B «CBOEM KpPyTe».
ITU IPUMEPHI IEMOHCTPUPYIOT Pa3HOCTh B MHPOBOCIPUATHH MPEACTABUTEIAMU PYCCKOM
U IIEPCUJICKOH KYJIBTYP U clieluUKy OTpPa*KeHUsI Pe3yIbTaTOB IT03HABATEIbHBIX IIPOIIEC-
COB B HEPOJICTBEHHBIX s3bIKaxX. OHAKO MbI IPEAIPUHSIIN MOMBITKH BBIIBUTD JIEMEHTHI
IIEPCUJICKON KYJIbTYPbI, 3aKPEMUBIINECS B PyCCKON KapTUHE MUPA U OTPA3UBIIIMECS B 3HA-
KaxX KOCBEHHO-ITPOM3BOJHOU HOMHUHAIINHU, CJIEIOBATETLHO, B TOW WJIM UHOU CcTeleHu obJia-
JIaroIIYe TIMHTBOKYIbTYPHOU IIEHHOCTHIO.
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MarepuajioM HCCJI€/IOBaHUS SABJISETCS KOPIYyC PYCCKUX (pa3eosOTUUecKux enau-
HHUII, COZlepKAINX CTPYKTYPHBIN HHOKYJIBTYPHBIM KOMIIOHEHT «IIEPCUJICKUI», BO MHOTOM
JIeTEPMUHUPYIONUN CEMAaHTUKY BCEro YCTOMUYUBOTO BbhipakeHUsA. HamomuuMm, yto Mcmam-
ckas PecnyOsnka Mpas nosydymsia cBoe Ha3BaHUE TOJIBKO B 1935 T'., BO3MOXKHO, II03TOMY B
PYCCKOM sI3bIKE HAMU He 00HAPY>KeHO HU OJTHOTO YCTOMUNBOTO COUETAHUS ¢ KOMIIOHEHTOM
«MPAHCKUI».

Kpome Toro, B IIeHTpEe UCCIEN0BATEIBCKOTO UHTEPECA HAXOAATCA HEKOTOPhIe dpa-
3€0JI0TU3MbI, BKJIIOYAIOI[E KOMIIOHEHTBI-JIEKCEMbI, 3aMMCTBOBAaHHbBIE U3 IIEPCHICKOTO
s3bIKa (II€PCU3MBI).

[Tpumeps! GyHKITMOHUPOBAHUS (PpPa3e0TOTHUECKUX e/INHUI] B3ATH HaMu U3 Hamu-
OHAJIPHOTO KOPITyca PyCCKOTo si3bIKa [7].

B xoze ucciienoBaHus HAIUIM NMPUMEHEHUE TaKue JIMHTBUCTUYECKUE METOZbI, KaK
METO/I CIUIOIIHON BBIOOPKU M3 JIMHTBUCTHUYECKUX CJIOBapeM, CeMHBIN aHaIN3, JIUHTBO-
KYJIBTYPOJIOTUYECKUIN aHAIN3 U KOTHUTHUBHO-ZIUCKYPCHUBHBIN aHAIN3 (Ppa3eosiornuecKoun
CEMaHTHUKHU.

Pe3yabTaThl U O0CY:KAEHUE

B pesysipraTe cOopa M aHaIM3a SA3BIKOBOTO MaTepHasia MPUXOIUM K BBIBOJY, YTO
OCHOBHYIO YaCTh WHOKYJIbTYPHBIX (PPA3€0IOTUYECKUX €IMHUII, OTPAKAIOIIUX KOTHUTHB-
HO-ZIUCKYPCUBHYIO CBf3b ¢ oOpasamu Ilepcuu, COCTaBIAIOT €IUHUIIBI C KOMIIOHEHTOM
«mepeujickuii». Cpasy OTMETHUM: aIbeKTUB nepcudckuil — MPOU3BOAHOE JIMOO OT Ccylie-
CTBUTEJIHOTO Nepc, ABJAIIErocs, mo anueiM M. @acmepa, cTapocjiaBIHU3MOM, IPU-
IIE/IITAM B PYCCKHU A3BIK Yepe3 rpedeckuii [1épong us ap.-mepc. parsa-, 1u60 oT GOpMbI
Ilepcus, koTopas MOABUIACH IO3HEE AP.-PYCCK., mcaaB. Ilepbcusia mosa BO3JeHCTBUEM
cp.-nart. Persia [9].

W3 QyHKIITUOHUPYIOMIUX B PYCCKOM A3BIKE YCTOMYMBBIX COUETAHUHN ¢ KOMIIOHEHTOM
«TIEPCUICKUN» K KOAUDUIIMPOBAHHBIM OTHOCUTCS JIUIIIh COUETAHNE TEPMUHOJIOTHTUYECKOTO
XapakTepa nepcudckuil NOPowoK — ‘TOPOIIOK W3 U3MEIbYEHHBIX TOJIOBOK MEPCHJICKOU
POMAIIIKH, YIIOTPeOIsAeMON JJis ncTpeOIeHus HaceKOMBIX-TIapa3uToOB (KJIOMOB, 0JI0X, Ta-
pakaHoB u T.1.)” [11, c. 822]. OmHaKO cpeaW €IWHUI[] C TAKOTO pOjia JIEKCHUKO-
rPAaMMATHYECKON CBSI3HOCTHIO DJIEMEHTOB MOXKHO HA3BaTh CJEAyIOIIe OOTaHUYECKUE U
300JIOTHYECKHE HANMEHOBAHUS: Nappomus nepcudckas — ‘BBICOKOE JIEPEBO CEMeEMCTBA
ryOOIIBETHBIX, POUCXO/IsIee u3 MpaHa u pyrux crpad bimskHero Bocroka’; nepcudckas
pomawka — ‘MHOTOJIETHee TPaBAHUCTOEe pacTeHue, OTHOcAIeecs K CeEMeNCTBY aCTPOBBIX,
o6s1az1aeT HeOOBIYHBIM OKPACOM JIETIECTKOB’; nepcudckasn CupeHb — ‘KyCTapHUKOBOE pac-
TEeHUE, BBIBEJIEHHOE IyTEM CKPEIINBAHUs apraHCKON U MEJIKOHAIPE3HON CUPEHU’, a TaK-
3Ke nepcudckas 6op3as — ‘ofHA U3 APEBHEHIINX MOPOJ cO0aK, BBICOKOHOTAsS 3JIeTaHTHAsI
cobaka ¢ o/[PKapbIM TE€JIOM U MUHUMAJIbHBIM KOJIMYECTBOM ITOAKOKHOTO KUPA’ U nepcud-
ckuil kom (nepcudckas xowka) — ‘oJlHa U3 CTAPEUINX B MUPE MOPOJ JJIUHHOIIEPCTHHIX
Kolrek’. Bo Bcex mpuMepax KOMIIOHEHT <«IEPCUACKUN» pean3yeT 3HAYeHHe —
‘mpoucxonAmui u3 Ilepcun, mmeronuii poaunout Ilepcuro’, XoTsi (paKTUUECKH TaKas
CBsI3B SABJISAETCS MPEIIOIOKUTETLHOM, 8 BHYTPEHHAA (popMa BhIPAKEHUN — CTEPTOM.

CoueraHus nepcudckasn cupeHs U nepcudckuil kom (nepcudckas Kowka) Xxapakrep-
HBI HE TOJIBKO JIJISI HAYYHOM, HO U JJIs1 OOBIIEHHON KapTUHBI MUPa IPEeJICTaBUTEIEN pyc-
CKOT'0 JIMHT'BOKYJIBTYPHOTO co00IIecTBa. be3ycsi0BHO, mepcuickie KOUIKU — HOMIMYJIsIPHbIE
JIOMaIlTHUEe *KUBOTHBIE, B TOM 4HcJie U B Poccruu, a MePCUICKYI0 CHPEHb MOYKHO BCTPETUTH
BO MHOTHUX caiax. Obparumcs K mpumepy: A cmecmuacs K cmeoay, Yy3n08amomy cmeoay,
JOCKOHANbHO U38eCMHOMY 0058 MbAM M0Oe20 0emcmaa — UHMCUp, anviua, abpukxoc, nep-
cudCcKkasn cupeHs NOOHUMAAU HAC 8 8bICOMY, HA KANUMAHCKUe MOCMUKU, CNeMeHHble
u3 mpocmuuxa... (A. Wnnuesckuii. I1epc).
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OcranpHble eIUHUIBI — nepcudckuil xogep U nepcudckuil naamox (nepcudckas
wanv) — ABJIAIOTCA 3JIEMEHTaMH O0UXOHO-OBITOBOM JIMHTBOKYJIBTYPHI, IIOCKOJIBKY TOJIY-
YaT aKTUBHOE U YaCTOTHOE yNOTpeOJieHNe TOJHKO B IIOBCETHEBHOM JIUCKypce. Hampu-
Mmep: Kpacosckas no-cmapuHHomy Oblra 2aadko npuvecaHa, u Ha Heil ObLaa HAKUHYMa
HacmoAwas mnepcudckan wanvb, KAk S Y3HAA NOMoOM, O2POMHOU UEHbl...
(B. T'wnspoBckuii. JItomu TeaTpa).

[Ipu 3TOM JaHHBIE YCTOUYHUBBIE COYETAHUS BBICTYIIAIOT KBa3HUCHMBOJIAMH IIE€PCHU/I-
CKOH KYJIbTYPBI: KaXKbIil N3 HOMUHUPYEMBIX UMU apTe(haKTOB HEIIOCPEICTBEHHO COOTHO-
CUTCSI C ICTOPUKO-KYJIBTYPHBIM IIPOCTPAHCTBOM JipeBHel [lepcun u coBpemenHoro Mpa-
HA.

OcoObIll MHTEpeC IPeJICTaB/IseT HOMHUHAIIUA «IIEPCU/ICKUI», COXpAHUBIIAsCA 3a
KOBpaMH, IIPOU3BE/IECHHBIMU B HacTosIIee BpeMs B VpaHe, XOTs TKaIKasi HCTOPHA KOBpa
HACUYUTHIBAET HE OJTHO ThicsiuesieTre. KoBep B IpeCTaBIeHUN BOCTOYHBIX HAPOJIOB, B TOM
YUCJie U TEPCOB, ABJISJICS MOJEJBI0 3eMHOTO pasi, IIO3TOMY KOJIMYECTBOM U KayeCTBOM
KOBPOB, KOTOPBIMH OBLJI 3aCTeJIEH JIOM, U3MEPsJICS YPOBEHb 0JIaTOCOCTOSTHUS UYeJIOBEKa.
Hcropusi mepcuCcKOU IMUBUIN3AIUA HEPA3PhIBHO CBSA3aHA C UCTOPUEH IEPCH/ICKOTO KOB-
Pa, UCKYCCTBO M3TOTOBJIEHUSI KOTOPOTO II€PE/IaBAJIOCh OT IMOKOJIEHHA K ITOKOJIEHUIO U OBI-
JIO HACTOAIIEN ceMeWHON LIeHHOCThIO. [lepBOHaUaJIbHO KOBPBI TKIN JJOMa TOJIBKO JUJIA
JIMYHOTO TOJIb30BAHUS WM B KauecTBe IMOJAapKa, a Ha4aJo MaHy(paKTYPHOTO ITPOU3BO/I-
ctBa KoBpoB Aatupyetcs 111 B. H. 5. IlepBbIli COXpaHUBIIUICS /10 HAIIIUX THEH BOCTOYHBIN
KOBep ObLI HAl/IeH B apXe0JIOTUYECKON BKCIEAUITUN 10/ PYKOBOJCTBOM COBETCKHX yue-
HbIx C. U. Pyznenko u M. II. I'pA3HOBa B 0/IHOU U3 ychIaJbHUIL 11a3bIPHIKCKUX KypraHOB
Ha Aitae B cepeiHe XX Beka.

YcroiunBoe coueTaHue nepcudckuil kosep B PyCCKOH SA3BIKOBOM KapTUHE MUpA SIB-
JisieTcsl He MPOocTO 0OO3HAaueHWEM IpeMeTa ObITa — OHO 00JIaIaeT TMOJIOKHUTETHHBIMU
KOHHOTAIMSAMHU U HCIOJIb3YETCSA KaK OolleHOYHas exuHuIa. O6paTuBiuch K « HarimoHasb-
HOMY KOPILyCy PYCCKOTO SI3bIKa», MOKHO MTOATBEPAUTH BOCTPEOOBAaHHOCTH HA3BAHHOTO CO-
yeraHus. B 70 u3 84 paccMOTpeHHBIX HAMU IMPUMEPOB JIEKCUYECKUMU PACIIPOCTPaHUTE-
JIIMH  BBIDQKEHUS nepcudckull kxoeep B Xy/IOXKECTBEHHOW JIUTEpPAType SBJISIOTCSA
aTpUOYTUBBI POCKOWIHDLIL, 00PO20ll, WUKAPHDBIL, 8EAUKOAENHDbIU, 2DOMAOHDBIU U T. 11., TIOJ-
YyepKUBAIOIIMe IEHHOCTh JAaHHOTO apTedaKTa W HAJeJISIoNEero ero GyHKIuel CHMBOJIA
6orarcrBa. Hampumep: 1. OHa nokaszana I'arakmuoHy €80t cnaibHI0, NOPA3UBWYI0 e20
€80€e10 PoCcKOWbI: d8e Kposamu KpacHo2o depesa cmosiau nod kakum-mo 6an0axuHom,
3aMasecu Ha4 OKHax ObLAU U3 PO308020 UeNKA, NOMOM 8eAUKONeNHbI MPAMOPHDBLIL YMbl-
8A1bHUK, 00PO20il NepcudcKuil Kogep 80 8ecb N0A, A Mya.iem noxooun Ha ueavlil ma-
2a3un (/1. H. MamuH-Cubupsk. Xneb). 2. KabuHem Bepxo8ck020 CAyxcua emy makdice u
cnaavHell. 9mo 6vL1a Hemblpexy20AbHaAs KOMHAmMa, ¢ Opanpu, 3a KOMopbLMU HAxXo0UNACH
Kposamb; Ha CMeHe 3a Heto sucel 602amblil nepcudcKuUil Koeep, C pa3sellaHHbIM Ha
Hem opyxcuem (A. A. llknapesckuit. Yto mobyamsno k youiictBy? (Pacckasbl ciefoBare-
JIs1). 3. Omo 6vL1a 0080.1bHO 60ABUIAA KOMHAMA, Pa30eneHHAs AeNHbIM AAbKO8OM HA 08e
nosaosuHvl. Maizkuilt nepcudckuil Kogep paccmuaancs 80 ecto 0auHy 6ydyapa, cmeHbnl
KOmMOpo2o, CA08HO OUBAHHbBIE CNUHKU, 8bINYKAO0 OblaU 06UMbL AOPOo20t0 204Yyb010 Mame-
puero (B. B. Kpecrosckuii. IleTepOyprckue Tpymo0sb).

Kpome Toro, HaMu OTMeUYeHbI CIydau YIoTpebOJIeHus: JAHHOTO COUeTaHus B QyHK-
uu obpasHoro cpaBHenus. Hanpumep: A — Ckaska, necmpasn, kak nepcudckuil Ko-
eep, Kax 8eceHHue AYyaa, kak uHdulickas wanw. Caywaiime, caywaiime, Kak 36eHmM mMou
3anacmovs u bpacaemst Ha pyxax, Ha Hozax (B. M. JTopomieBru. Cka3ku U jiereHipl). B
JTAHHOM CJIy4ae OCHOBAHWEM /ISl CDAaBHEHUs BBICTYIIAeT OPHAMEHT BOCTOYHOTO KOBpA.
JIeNiCTBUTEIIBHO, I[BET HACTOAIINX MEPCUCKIX KOBPOB OTIMYAETCS HACBIIIEHHOCTHIO, TJTy-
OMHOMU, SIPKOCTHIO KpacoK. ['eoMeTpUYeCKH OpHAMEHT, KOTOPBIH Yy IOJJIMHHOTO KOBpa
PYYHOH paboThl HUKOT/Ia HE MIOBTOPSIETCsI, COOTBETCTBYET CJIOKUBIIEMYCsl B Poccuu mpep-
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CTaBJIEHUIO O MEPCUICKUX KOBPaX, 0COOEHHO IMOJIb30BABIINXCS OOJIBIIION ITOIMYJIIPHOCTHIO
B XIX B., B mepuo/ paciiBeTa KOBPOTKAYECTBA M YBEJTUUEHUS SKCIIOPTa KOBPOB. CTOUT 00-
paTUTh BHUMaHHE Ha YaCTOTHOE YIIOMHUHAHUE O IIEPCU/ICKOM KOBPE B OIMCAHUSX HHTEPbh-
epa B IPOU3BEJIEHUSIX PYCCKOW KJIAaCCHUYECKOW JMTepaTypbl: y mnucarenein XIX B.
(M. 1O. JIepmonToBa, M. A.Tonuapoma, [I. H. Mamwuna-Cubupska, A. UW. Kympuna,
M. E. CanteikoBa-Illegpuna wu  gp.) u  nwucarenedn XX B. (B. fA. Illumkosa,
A. W. Comxenunpiaa, F0. M. Harubuna, ©. Vckanzepa u ap.).

B Texcrax coBpeMeHHBIX aBTOPOB BEKTOP BOCIIPHUATHSA JAaHHOTO apTedakTa MeHseT-
Cs: TEPCUJICKUH KOBEP — y»Ke He CHMBOJI O0raTOi M POCKOIIHOH JKWU3HH, a aTpuOyT Me-
IIAHCKOU MOIIUIOCTH M OOBIBAaTEIhCTBA, BemmuaMa. CpaBHUM: Ymo mul noHumaewsb noo
scusHbio? Tpenomuio ¢ noopyxckamu o mpankax? Iepcudckuil kogep u AnoHcKuil me-
nesusop? Hau: s 6vLra 8 3oonapke u sudeaa oepomuozo caona (B. Ilpumanaukos. I1yTh
CaMOOTBEPKEHHOTO (2002). V3 KOHTEKCTa CTAaHOBUTCA MOHATHO, YTO nepcudckuil kosep
YIIOMHUHAEeTCsI B KaueCcTBe MaTepUaIbHOU IIEHHOCTH, KOTOpAas MPOTUBOIIOCTABJIEHA, KaK U
ZIPYTON MHOKYJIBTYPHBIN apTedaKT ANOHCKUIl Mmeaesu30p, Wil B HEKOTOPOU CTENEHU CTa-
BUTCSA B yIIIepO TYXOBHBIM II€HHOCTSIM.

ObpartreHre K THOKYJIBTYPHOMY JINCKYPCUBHOMY ITPOCTPAHCTBY IpPEZIIOJIaraeT Bep-
OasIbHYIO OIEHKY (Jallle OTPUIIATETbHYIO, HEXKETU MOJIOKUTETHHYI0) «UyKOHU» KYJIbTYPhI
U ee mpexacraButesed. [loATBEPKAEHHEM 3TOTO MOTYT CTaTh YCTOWYUBBIE CPAaBHEHHS C
KOMITOHEHTOM-3THOHUMOM. B pyCCKOM fA3bIKE «MHAKOBOCTH» IOJUEPKHBAETCS 3a CUEeT
eIVHUIL TUIIA 3a20Penblil Kak 3huon, uepHbslll Kak He2p, Mop208ambvCs KAk UbleaH u 1p. B
TO K€ BpeMs YCTONYUBBIX CPAaBHEHHUN ¢ KOMIIOHEHTAMHU «IEPC» WU «IEPCUAHKa» HaAMU
3a(pUKCHUPOBAHO He OBLJIO HECMOTPS HA TO YTO CJIABAHO-UPAHCKUE CBSI3U BOCXOJAT, IO
ceugerenscTBy O. H. Tpybauena [8, c. 249—250], k mepBOMY THICSUYEIETUIO /IO HAIIEHN 3PBI,
YTO CBHUJIETEJIBCTBYET O MPeObIBAHUU CJIaBsH Ha Oeperax /lyHas. ToproBbie CBA3U MEXKIY
HNpanom u Pycwio otmeuatores ¢ koHIa IX — Hauasa XI B. OgHaKO PyCCKUU A3BIK HE CTpe-
MHTCS K MapaMeTPU3aIUU «UYy:KOr0» KyJbTyPHOTO IPOCTpaHCTBa. B pesysbraTe sI3BIKO-
BBIX KOHTAKTOB ITOIOJTHAETCS JIEKCHYECKAs CUCTeMa PYCCKOTO sA3bIKa, B KOTOPOU HACYUTHI-
BaeTCsl CBBIIE 400 IMEPCU3MOB, IIPOHUKIIIUX B OCHOBHOM B XOJ/i€ TOPTOBJIH, ITyTEIIeCTBUU
WJIN JUIJIOMaTUYECKUX KOHTAKTOB [1].

Tem He MeHe, XOTeJIOCh OBl BBIZIEJIUTh HECKOJILKO (DPa3eoIOTUUYECKUX €TUHUII, Ce-
MaHTHYECKU SJIEPHBIM KOMIIOHEHTOM KOTOPBIX SBJISETCS JIEKCEMa, 3aMCTBOBAaHHASA W3
MIEePCUJICKOTO sA3bIKA. IIpexx/ie Bcero peub ueT 0 Gpas3eosioru3Max ¢ KOMIIOHEHTOM «ap-
IIMH»: APWUH C Wankoll, 8blpacmu Ha apwuH (Ha dea, Ha Mpu aApwuHa), KaK apuuH
npozaomua, mepums Ha ceoll (Ha o0uH) apwuH (c60UM APWUHOM), HA APWUH CMEPUMD,
cemMb apuwuH 20810UHbL U MpPuU yHmMa aeHm, sudems Ha MpPU aApwWUHAa 8 3emaro (nod 3em-
aetl, nod 3emaio). Kaxkoe n3 JaHHBIX BRIPAXKEHUH CBSI3aHO CO CTADUHHOU MEPOU JIJTUHBI,
PaBHOU 0,71 M U CMEHUBIIEH JIOKOTh Ha pyodexxe XV — XVI BB. CJ10BO apuwiuH BOCXOJIUT K
IIEPCUJICKOMY 4rdS — «JIOKOTb». VI3HAaUaJIbHO apIIMHOM MEPUJIM UMEHHO BOCTOYHBIE TKa-
HH, B TOM YHcJie mpuBe3eHHbIe u3 [lepcun. [lepeuncientpie ¢ppa3eoTornuecKue eTUHUIIbI
HeJIb3sl Ha3BaTh HAIIMOHAJIbHO-CIIENU(UIECKUMH, ITIOCKOJIBKY II0/IOOHBIE BHIPAYKEHUS €CTh
U B JIDYTUX CJIaBSHCKUX W €BPOIEHCKUX A3bIKaX U 00pa30BaHbI OHU IO ODOINENH «MeTpude-
ckoii» mozenu. OlHAKO IpHUMeYaTesbHO, UYTO B PyCCKOM fA3bIKe Haubosblieil ¢ppaseoso-
TUYECKOU MPOJYKTUBHOCTHIO 00J1aZlaeT UMEHHO IEPCHUICKOE 3aMMCTBOBAHHUE APWIUH, Te-
HETUYECKasd CBA3b KOTOPOTO C TIEPBOMCTOYHHUKOM JIABHO yTpaueHa, a MHOTHUMH
HOCUTEJIIMH PYCCKOTO S3bIKa OHO BOCIIPUHUMAETCS KaK COOCTBEHHO PYCCKOE.

BoJiee siBHO CBA3H C MEPCUICKON JIMHTBOKYJIBTYPOH OCO3HAeTCs BO (ppa3eosiorusme,
BOCXOZISIIIIEM K TEPMUHOJIOTHHU IIaXMaTHOW UTPHI, 005126.19mMb / 005268UMb Wax u mMam —
‘CTaBUTH KOT0-JIN00 B TPy/IHOE, OE3BBIXOIHOE TI0JI0KeHMe’ . ['eHeTHUecKUui ucKype — nep-
cuzickoe BbhIpakeHue Sah mat — «max ymep». K Tomy ke coueTanme nepcudckuil wax, mo
HAIIUM HaOJIIOJIEHUSM, HCIOJIb3YeTCs B PYCCKOM JIMHTBOKYJIBTYPHOM IIPOCTPAHCTBE He
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TOJIBKO KaK IpsMoe 0003HaUYeHHe WHO3eMHOTIo MpaBuTesisa (Iax — TUTYJ MoHapxa Mpa-
Ha), HO ¥ Kak MeTadopryecKas HOMUHAIIMs, TJle MOTHUBUPYIOIIUMH CEMaMHU SBJISIOTCA Te,
4TO MOAYEPKUBAIOT «CTAaTyCHBbIE» XapaKTepucTUKH maxa. CpaBHuM: 1. Koe-kmo konaemcs
8 npouzpbvleamensx, koe-KImo ompawusaem 60pody, koe-Kmo, Kak nepcudckuil wax,
nomsaueaem OAUHHYIO 80CMOYHYI0 MpYOKY ¢ 6baa2080HHbIM mabakom... (M. M. Kupu-
ji0B. JIHeBHHK); 2. Twt, Cepedsica, cHO8a 8UAKY ce200HA depxcan, KAk nepcudckuil wax!
Ymo, ckaxcu Ha muaocmo, u3 meba eviiidem? (A. O. Ocunopuu (HoBogBopckuii). Haka-
HYHe JuKBuzanuun); 3. IIpu amom Yuuukos8 Haden HA 204108y epMOAKY, 8bIUUUMYIO 3010-
mom u bycamu, u ouymuaca, KaK nepcudckuil wax, UCnoAHeHHbslll 00CMOuUHCMeda u
seauuusn (H. B. I'orosib. MepTBbIe Ayinn). B IpuBeeHHBIX IIPUMEpPAxX C IIOMOIIBIO 00pa3-
HOTO CPaBHEHUA KaK nepcudckuil wax MogdepKUBaloTcs ocobble MaHephl U ITOBEJIEHUE
obbekTa HoMuHanuu. I1ogo6HOe cpaBHEHME 00YCI0BIEHO 0COOEHHOCTAMU WH/IUBUAYAIb-
HOT'O CTEPEOTHUITHOTO BOCIIPHUATHSA FOBOPAIINM 00pa3a BOCTOYHOTO ITPABUTEJIA.

3axioueHve

B 3aksiroueHue OTMETUM, UTO MHOKYJIBTYPHBIU (PparMeHT B pyccKol (dhpas3eosioru-
YecKON KapThHe MUpa 00pasyIoT, HapsA/ay ¢ APYTUMH WHOKYJIbTYPHBIMU 3HAKAMU, €JIHU-
I[bI C KOMIIOHEHTOM «IepcuAcKkuii». K qaHHo# rpymire p)pa3eoornyeckux 3HaKOB — JIMHT-
BOKYJIBTYPHBIX MapKEPOB IPOHUKHOBEHHs «UY;KOIO» B PYCCKOE A3BIKOBOE II0JIE —
OTHOCHUTCSI HEOOJIBIIIOE KOJIMYECTBO CEMAHTUUYECKH €MKHUX €UHUI], CPEAU KOTOPBIX €u-
HUI[BI TEPMHUHOJIOTHYECKOTO XapaKTepa, YacTh U3 KOTOPBIX BXOJUT B HMIUPOKOE YIIOTPEO-
JIeHVe, U COYEeTaHWUs, MOJIBEPrIIrecs ¢ppaseosiornueckoil Meradopusanuu. B cocraBe Ta-
KHUX  YCTOMYMBBIX COYETAHUNA  KOMIIOHEHT  «IIEPCUACKUI»  yTpauuBaeT  CBOE
STHOHMMHUYECKOE WM TONOHUMUYECKOE 3HAUeHHEe U «0bpacTaeT» CMbBICJIAMU, JIETEPMHU-
HUPOBAaHHBIMH CJIO’KMBIIMMHCS B PYCCKOM SI3BIKOBOM CO3HAHHU 3a JIJIUTEJIbHBIN ITEPUO/I
PYCCKO-UPAHCKHUX KOHTAKTOB IIPE/ICTABJIEHUSAMU O [lepcuu 1 mepCcu/icKoM.
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